CORAL BWV 194.1 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA
TITULQ : Freu dich sehr, o meine Seele
SUBTITULO : Heilger Geist ins Himmel Throne

TEXTO :

Heilger Geist ins Himmels Throne ,
gleicher Gott von Ewigkeit

mit dem Vater und dem Sohne,
der Betriibten Trost undFreud !
Allen Glauben , den ich find ,
hast du in mir angeziindt,

dber mir in Gnaden walte ,
ferner deine Gnad erhalte .
Deine Hilfe zu mir sende ,

O du edler Herzensgast!

und das gute Werk vollende ,
das du angefangen hast .

Blas in mir das Fiinklein auf ,
bis daR nach vollbrachten Lauf
ich den Auserwihlten gleiche
und des Glaubens Ziel erreiche .



CORAL BWV 194.1 - J.S.BACH

VERSION ESPANOLA

TITULO : Alégrate mucho, | Oh, alma mia !

SUBTITULO : Espiritu Santo sobre el Trono Celeste

TEXTO:

Espiritu Santo sobre el Trono Celeste ,
Dios de eternidad ,

igual al Padre y al Hijo

consolador y amigo de los afligidos .
Ta has atizado en mi

toda la fe que encuentro en mi ser;
reina sobre mi con bondad ,

continta conservandome en Tu Gracia .
Enviame Tu socorro

i Oh, Ta ! noble huésped de mi corazén,
y perfecciona la buena obra

que has comenzado .

InfGndeme el destello ,

para que , una vez acabada mi carrera,
sea semejante a los elegidos

y alcance el objetivo de la fe .



HOCHSTERWUNSCHTES FREUDENFEST
FIESTA DE LA ALEGRIA , ARDIENTEMENTE DESEADA
{ BWV 194 )

El 2 de Ncviembre de 1723, fue aceptado , tras su examen , el nuevo
organo de la iglesia de Stérmthal . Sobre la pagina de titulo original impre-
sa de la Cantata del encabezamiento puede leerse: “ Esta cantata fue rega-
lada por Johann Sebastian Bach con ocasién del oficio divino y de la imau-
guracion del érgano de la iglesia de Stérmthal” . Como en el caso de tantas
otras obras , para esta vasta composicién en dos partes , Bach ha reorga-
nizado o mas exactamente parodiado , una Cantata profana anterior . Se
trata, en este caso, de una cantata de felicitacion a la corte de Coethen-
Anhalt { BWV 194a ) , escrita en Coethen antes de 1723 y cuyo texto se ha
perdido . Es en esta obra a donde podria remontarse , segun Alfred Diirr,
la concepcidn insdlita que transfiere al género coral el estilo de la overtu-
ra - suite orquestal francesa tan en boga en la primera mitad del siglo XVIIi .
Asi , todas las arias se han escrito en un modelo de danza ; la N° 3 en pas-
toral , la N° 5 en gavota, la N° 8 en giga , la N° 10 en minueto .

El tono del himno del libreto anénimo introduce bien el caracter solemne
de la consagracion del drgano . En un tema compuesto a partir de dos
pasajes de la Biblia , no cesa de girar alrededor de la idea de la verdadera
forma de alabar a Dios , es decir, por la glorificacién , la accion de gracias
ylaalegria(N°1y 7}, la “ofrenda de nuestros labios” (N°2),quees la
“ofrenda de nuestros cénticos™( N° 4 }, una idea que se encuentra ¢con fro-
cuencia también en las Cantatas de renovacién del consejo municipal y de
bendicién nupcial .

Cada una de las dos partes consta de seis niimeros y se concluye por un
Coral . EI N° 6 descansa sobre dos estrofas del cantico de Johann Heer-
mann:"Treuer Gott , ich muft dir klagen” (“Dios de l1a fo , hacia Ti se elova
mi suplica”) y el N° 12 sobre dos estrofas del célebre cantico de Paul Ger-
hardt :"Wach auf , mein Herz , und singe” (“Despiértate , corazén mio y
canta”) . A partir de 1723 , Bach ha retomado varias vecaes la cantata , afa-
diendo en cada ocasién nuevas modificaciones y después de su muerte
fué incluso interpretada en Halle bajo la direccidn de su hijo mayor Wilhelm
Friedemann .
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CORAL BWYV 194.2 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Nun laft uns Gott , dem Herren
SUBTITULO : Sprich Ja zu meinen Taten
TEXTO :

Sprich Ja zu meinen Taten ,

hilf selbst das Beste raten ;

den Anfang , Mitt und Ende ,

Ach , Herr , zum besten wende |

Mit Segen mich beschiitte ,

mein Herz sei deine Hiitte ,

dein Wort sei meine Speise ,

bis ich gen Himmel reise !

VERSION ESPANOLA

TITULO : Ahora, el Sefior Dios nos permite

SUBTITULO : Aprueba mis actos

TEXTO:

Aprueba mis actos , :

ayud@me a descubrir por mi mismo el camino mejor.

Por tu gracia , Sefior , haz que se vuelvan to mejor
[ para mi

el inicio , el medio y el fin !

Prodigame Tus bendiciones ,

que mi corazon sea Tu posada,

que Tu Palabra sea mi alimento

hasta que parta para el Cielo .



HO
FIESTA D

CHSTERWUNSCHTES FREUDENFEST
E LA ALEGRIA , ARDIENTEMENTE DESEADA
{ BWV 184 )

El 2 de Noviemhra de 1723 |, fue aceptado , tras sy examen , 8l nuevo
6rgano de la iglesia de Stérmthal . Sobre la pagina de titulo original impre-
sa de la Cantata del encabezamionto puede teerse: " Esta cantata fue rega-
lada por Johann Sebastian Bach con ocasion del oficio divino y de la imau-
guracion del érgano de la iglesia de Stérmthal” . Como en ol caso de tantas
otras obras , para esta vasta composicién en dos partas , Bach ha raorga.
nizado o mas exactamente parodiado , una Cantata profana anterior . Se
trata , an oste caso , do una cantata do telicitacién a la corte de Coethen-
Anhatt ( BWV 194a }, escrita en Coethen antes de 1723 y cuyo texto se ha
perdido . £s5 en esta obra a donde podria remontarse , segan Alfred Dirr
la eoncepcidn insdlita que transfiere al género coral &l estilo de ta overtu-
ra - siite orquestal francesa tan en boga en la primera mitad del siglto XVill .
Asi, todas las arias se han escrito an un modeln de danza ; la N° 3 en pas-
toral, la N° 8§ en gavota | la N° B en giga , 1a N° 10 en minueto .

. El'tono del himno detl libreto anénime introduce bien el carastor solemne
de la consagracién del organa . En un tema compuesto a partir de dos
pasajos de la Biblia , no cesa de girar alrededor de 1a idea de 1a verdadera
forma de alabar a Dios , es dacir , por la glorificacién |, la accion de gracias
y la alegria ( N® 1y 7}, la “ofrenda de nuostros labios” { N2 ), que es la
“ofrenda de nuestros canticos™{ N° 4 ), una idea que se encuentra con fre-
cuencia también en las Cantatas de renovacion del consejo municipal y de
bondicion nupcial .

Cata una de las dos partes consta de seis numeros y se concluye por tn
Coral . EI N 6 dascansa sobre dos esirofas del cantico de Johann Heer-
mann:"Treuer Gott , ich muB dir klagen” {“Dios da la fe , hacia Ti se eleva
mit stplica™) y et N° 12 sohre dos estrofas del célebre cantico de Paul Ger-
hardt "Wach auf , mein Herz , und singe” {“Dospiértate , corazon mio y
canta”}) . A partir de 1723, Bach ha retomado varias veces la cantata , afia-
diondo en cada ocasién nuevas modificaciones y despuds de su muerte
fug incluso interpretada en Halle bajo ta direccion de su hijo mayor Wilhelm
Friedemann .
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CORAL BWV 195 - J.5.BACH
VERSION ALEMANA

TITULO : Lob Gott, ihr Christen allzugleich
SUBTITULO : Nun danket all und bringet Ehr
TEXTO :

Nun danket all und bringet Ehr ,

ihr Menschen in der Welt ,

dem , dessen Lob der Engel Heer

im Himmel stets vermeldt ,

im Himmel stets vermeldt .

Ermuntert euch und singt mit Schall

Gott , unserm héchsten Gut,

der seine Wunder {iberall

und groBe Dinge tut !

und groBe Dinge tut !

VERSION ESPANOLA

TITULO : Alabad al Sefior todos los cristianos
SUBTITULOQ : Dad ahora gloria y honor
TEXTO:

Dad ahora gloria y honor,

hombres del mundo entero ,

a Aquél cuya legién de éngeles

no cesa de proclamar la alabanza en el Cielo,
no cesa de proclamar la alabanza en el Cielo .
Reanimaos y cantad con fuerza

Dios , nuestro bien supremo ,

que hace en todas partes

milagros y grandes cosas,

milagros y grandes cosas .




DEM GERECHTEN MuB DAS LICHT ( BWV 195 )
LA ALEGRIA ESTA SEMBRADA PARA L.0S JUSTOS ( BWV 195)

Esta Cantata de bodas nos ha llegado en tres versiones dife-
rentes y en fechas muy alejadas entre si . Escrita hacia 1727 pa-
ra 4 voces / 3 Trompas / Tambores / 2 oboes / flautas / 2 violines /
viola / continuo , fue reescrita hacia 1742 de forma diferente .
Una nueva ejecucion tuvo lugar entre los meses de Agosto de
1748 y Octubre de 1749 . Bach suprimié entonces los N°6y 8y
escribid de su propia mano en la partitura de orquesta:”con es-
ta escritura , sobrecargada por la edad” (H.J.Schulze} , como
nuevo N° 6 , las dos estrofas del coral de Paul Gerhardt “Nun
danket all und bringet Ehr” { 1647) (“Dad ahora gloria y honor™)
sobre la melodia “L.ob Gott, ihr Christen alle gleich” (“Alabad”
al Senor todos los cristianos”) . El elogio de la “probidad” y de
la “virtud” son circunstanciales y se ruega a Dios que conceda
su bendicién a la futura pareja . Segun el ceremonial fijado por
la liturgia , una parte ( N° 1 a4 5 ) se ejecutaba antes de la celebra-
cidn del matrimonio y la otra, {(N° 6 } , después . La orquesta, en
gran formacién , el reparto de los coralistas en coro de solistas
y el coro de “relleno” subrayan el caracter sclemne de la com-
posicion , mientras que la alegria de la uniéon concluida se refle-
ja perfectamente , entre dos recitativos , en un aria danzante y
facil de retener.
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CORAL BWV 197.1 - J.8.BACH
VERSION ALEMANA
TITULO : Nun bitten wir der heiligen Geist
SUBTITULO : Du, siiRRe Lieb
TEXTO:
Du siiRe Liebe , schenk uns deine Gunst,
lall uns empfinden der Liebe Brunst,
daR wir uns von Herzen einander liehen
und in Fried auf einem Sinne bleiben .
Kyrie eleis !
VERSION ESPANOLA
TITULO : Ahora rogamos al Espiritu santo
SUBTITULO : Ser bienamado , concédenos Tu favor
TEXTO :
Ser'bienamado , concédenos Tu favor,
haz que sintamos el fuego del amor,
para que nos amemos mutuamente desde el fondo del
[corazén

¥ NO seamos mas que uno sélo en la paz del espiritu
Kyrie eleison !



GOT IST UNSRE ZUVERSICHT ( BWV 197 )
DIOS ES NUESTRO REFUGIO { BWV 197 )

Nacida en 1736 / 1737 como cantata de bodas , reutiliza unas paginas
(N°6y N°8), compuestas en una fecha anterior y procedentes , entre
otras , de una cantata de Navidad :"Ehr sei Gott in der Héhe {BWV 197 a)
Este procedimiento de parodia no ha dejado de ser objeto de profundos
estudios por parte de los musicélogos . La solemnidad de [a distribucién
que incluye tres trompetas , dos oboes “d’amore” , fagot, conjunto de
cuerdas y bajo continuo, tres voces solistas y coro de cuatro voces 50
adapta a las circunstancias .

Las dos partes de la Cantata presentan un Coral en conclusién ,eIN° 5,
“Du siifle Lieb , schenk uns deine Gunst” ( 1524 )y el N® 10 ( sin texto auto-
grafo) , sobre “Sing , bet und geh auf Gottes Wegen” { 1657 ). El coro de
principio esta precedido por una sinfonia de tema préximo . Tanto [as tres
arias como los cuatro recitativos presentan una gran diversidad . Se hace
notar el aria “da capo” con variaciones " Schiéfert allen Sorgenkummer”

( N°3), con oboe d’amore obligatto , su conjunto de cuerdas muy jerar-
quizado y la oleada regular del continuo ; sobre todo es notable por la rica
interaccion entre las esferas vocal e instrumental .
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CORAL BWV 197.2 - ).S.BACH

VERSION ALEMANA

TITULQ : Wer nur den lieben Gott la#it walten
SUBTITULO : Sing , bet und geh auf Gottes Wegen
TEXTO:

Sing , bet und geh auf Gottes Wegen
Verzicht das deine nur getreu,

und trau des Himmels reichen Segen
so wird er bei dir werden neu

Denn welcher seine Zuversicht

auf Gott setzt den verléit er nicht .

VERSION ESPANOLA

TITULO : Quien deja mandar el amor de Dios

SUBTITULO : Canta, reza y marcha

TEXTO :

Canta , reza y marcha por los caminos de Dios,
haz lealmente un acto de renuncia

y confia en la rica bendicién del Cielo,

asi [a conoceras nuevamente .

Pues quien pone su confianza en Dios

no se vera abandonado de El .. *



GOT |ST UNSRE ZUVERSICHT { BWV 197 )
DIOS ES NUESTRO REFUGIO ( BWV 197 )

Nacida en 1736 / 1737 como cantata de bodas , reutiliza unas paginas
{ N°6 y N° 8 ), compuestas en una fecha anterior y procedentes , entre
otras , de una cantata de Navidad :"Ehr sei Gott in der Héhe ( BWV 197 a )
Este procedimiento de parodia no ha dejado de ser objeto de profundos
estudios por parte de los musicélogos . La solemnidad de 1a distribucién
que incluye tres trompetas , dos oboes “d'amore” , fagot , conjunto de
cuerdas y bajo continuo , tres voces solistas y coro de cuatro voces , se
adapta a las circunstancias .

Las dos partes de la Cantata presentan un Coral en conclusion , el N° 5,
“Du siifle Lieb , schenk uns deine Gunst” (1524 ) y el N° 10 ( sin texto auté6-
grafo) , sobre “Sing , bet und geh auf Gottes Wegen™ ( 1657 ) . El coro de
principio esta precedido por una sinfonia de tema préximo . Tanto las tres
arias como los cuatro recitativos presentan una gran diversidad . Se hace
notar el aria “da capo” con variaciones :”Schiéfert allen Sorgenkummer”
(N°3), con ohoe d’amore obligatto , su conjunto de cuerdas muy jerar-
quizado y la oleada regular del continuo ; sobre todo es notable por la rica
interaccion entre las esferas vocal e instrumental .
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VERSION ALEMANA

TITULO : O Gott, du frommer Gott

SUBTITULO : Wohlan ! so will ich mich
TEXTO :

Wohlan ! so will ich mich
an dich , o Jesu , halten,
und sollte gleich die Weit in tausend Stiikken spalten .
O Jesu, dir, nur dir, dir leb ich ganz allein ;
auf dich, allein auf dich ,
mein Jesu schlafich ein .

VERSION ESPANOLA -
TITULO : | Oh, Dios ! el mas misericordioso
SUBTITULO : Asi pues , deseo tomar Tu partido
TEXTO : |

Asi pues , deseo tomar Tu partido , ; Oh, Jesis !
El mundo debié volar en mil pedazos

i Oh, Jesiis | Es por Tiy sélo por Ti por quien vivo
es fiandome de Ti y sélo de Ti | Jesiis mio !

como me duermo .
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